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von all denjenigen Elementen zu reinigen, die aufklirerischer Rationalitit zuwi-
derlaufen, sondern die fiir die Beliebtheit des Volkskalenders konstitutiven Be-
standteile in aufklirerischem Sinne zu modifizieren und damit nutzbar zu machen.
Die aus volksaufklirerischer Sicht problematischen, weil primir der ,delectatio®
dienenden Rubriken und Erzihlungen sollen durch reflektierte Modifikationen in
den Dienst der Volksbildung gestellt werden, oder, wie Hebel es in seinem Gutach-
ten ausdriickt: ,Die Absicht zu belehren und zu niitzen sollte nicht voranstehen,
sondern hinter dem Studio placendi masquiert, und desto sicherer erreicht wer-
den.*?

Sein zunichst theoretisch postuliertes Konzept einer vergniiglichen Didaxe hat
Hebel ab 1808 als alleinverantwortlicher Autor und Herausgeber des in Der Rbein-
landische Hausfreund umbenannten Curfiirstlich badischen Landcalenders in die
literarische Praxis umsetzen konnen.!® Bereits der erste von ihm redigierte Jahrgang
des Rbeinlindischen Hausfrennds exemplifiziert das programmatische Bekenntnis
zu einem gleichermaflen dem ,prodesse’ und dem ,delectare’ verpflichteten Kalen-
der. Dies gilt nur partiell fiir den praktischen Teil, dessen vergleichsweise geringer
Umfang ebenso bemerkenswert ist wie der fast vollstindige Verzicht auf empirisch
nicht verifizierbare Information. Weggefallen sind die medizinischen Anweisungen,
die politischen Prognostica, die iiber gesichertes Wissen hinausgehenden astrologi-
schen Ausfithrungen; als einzige Konzession an die durch den voraufklirerischen
Kalender generierten Erwartungen der Leser ist eine Aderlafitafel abgedruckt, die
dem Kalendermacher Gelegenheit gibt, auf die Problematik volksmedizinischer
Praktiken hinzuweisen. Die Mitte des Rbeinlindischen Hausfreunds von 1808 bil-
detder mit dem Titel Allerley Neues, Lebrreiches und Spafihaftes, auf das Jahr 1808
versehene Erzihlteil. Dem im Titel formulierten Anspruch wird der sich durch
eine Vielfalt von Formen und Stoffen auszeichnende narrative Kernbereich des
Rbeinlindischen Hausfreunds auf eindriickliche Weise gerecht. Was die Leser am
traditionellen Kalender schitzten, Kuriosititen, Sensationsberichte, Anekdoten,
Apophtegmen oder Rezepte, ist darin ebenso zu finden wie naturkundliche Aus-
fithrungen und historisch-chronikalische Berichterstattung. Ankniipfend an das den
Lesern Vertraute bietet der Rbeinkindische Hausfreund eine variationsreiche Ab-
folge konventioneller Ingredienzien populirer Literatur, die nur dem aufmerk-
samen Betrachter verrit, wie fundamental neu hier ein traditionsreiches Medium
interpretiert wird. _ '

Entscheidend fiir die Spezifitit des Rheinlindischen Hausfreunds ist allerdings
nicht so sehr, daf} dessen Verfasser auf beliebte Formen und Stoffe rekurriert, um
sie in den Dienst seiner aufklirerischen Bemithungen zu stellen, daff er beispiels-
weise die Astrologie durch Astronomie, die Staatsprognostica durch wiss'ens.c.haft-
liche Geschichtsschreibung, mithin Spekulation durch Empirie ersetzt, signifikant
ist vielmehr die narrative Strategie, mit der die dem Kalender inhirente volks-

 Rohner: K tarband, S. 76. '
1o Z:) H:gelso"lr"ii’?i;ﬂkeit als Herausgeber und Autor des Rheinlindischen Hausfreunds vgl. Drie-

horst: Erzibltechnik, S. 11-16 und Volpel: Literarisierungsprozef, S. 249-253.
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nichst paradox, handelt es sich bei den genannten Schelmen doch um Individuen,
tiir deren Existenz die Verletzung politisch sanktionierter Normen konstitutiv ist.
Inwiefern gesellschaftlich marginalisierten Figuren im Kontext eines auf soziale
Integration zielenden Mediums Vorbildfunktion zukommen kann, ohne da die
volksaufklarerische Stoffrichtung des Rbeinlindischen Hausfreunds grundsitzlich
in Frage gestellt wiirde, sollen die nachfolgenden Erérterungen kliren.

Als bedeutsam fiir das Verstindnis der Funktion der Hebelschen Schelmen-
geschichten erweist sich zunichst die Charakterisierung Frieders, Heiners und
Dieters. Bereits in der ersten, im Rbeinlindischen Hausfreund auf das Jahr 1809
erschienenen Gaunergeschichte betont der auktoriale Erzihler, die Protagonisten
»mordeten [...] nicht, und griffen keine Menschen an“ (HSS 11,153), und in Wie
sich der Zundelfrieder bat beritten gemacht heifit es, ,,denn der Zundelfrieder stiehlt
nie aus Noth oder aus Gewinnsucht, oder aus Liederlichkeit, sondern aus Liebe
zur Kunst und zur Schirfung des Verstandes® (HSS 111, 374). Das ,Handwerk*
(HSS I1,154) der Diebe besteht denn auch zu einem wesentlichen Teil aus Unter-
nehmungen, die keinen physischen und wenig materiellen Schaden anrichten.
Wenn allerdings Frieders und Heiners Vater sein Leben am Galgen beschlieft,!®
wenn die schwankhafte Erzihlung Die drey Diebe iiberraschend mit der Verhaf-
tung der Briider Zundel endet, wenn Frieder in Wie der ZundelFrieder und sein
Bruder dem rothen Dieter abermal einen Streich spielen seinen Entschluff, wieder
ehrlich zu werden, mit den Worten begriindet

Denn im Zuchthaus ist doch auch alles schlecht, was man bekommt, ausgenommen
die Priigel, und zum Fensterlein hinaus auf der Landstrafle hat man etwas vor Augen,
das auch nicht dussieht, als wenn man gern dran hingen méchte (HSS 11, 2041.),

wird deutlich, mit welcher Vehemenz die Reprisentanten des Rechts auf die Regel-
verstofle der Schelme reagieren. In der Omniprisenz eines Justizapparates, m.it
dem die Delinquenten unweigerlich in Beriihrung kommen, manifestiert sich die
Prekarietit und Ambivalenz einer Lebensform, die sich der pristabilierten sozia-
len Ordnung entzieht. ‘ .
Nicht auf die Problematik von juristischer Norm und Normbruch richtet sich
jedoch der Fokus der ,Diebsgeschichten’, sondern auf die den Diebf:n eign'enden
Qualititen. Was die Hebelschen Schelmenfiguren auszeighnet, was xbre Exx§tenz
iiberhaupt erst legitimiert, ist das, was der Zundelfrieder in Der Lehrjunge einem
einfiltig vorgehenden Zunfigenossen als ,conditio sine qua non’ erfolgreichen
Handelns ans Herz legt: ,List* und , Vorsicht“.® Nun hat schon Johann Chri-
stoph Adelung in seinem Grammatisch-kritischen Worterbuch der H ochdeutschen
Mundart unterschieden zwischen einer urspriinglichen positiv konnotierten Be-
deutung von ,List‘ im Sinne von ,Wissenschaft“ oder , Weisheit* und einer dj\raus
abgeleiteten engeren, pejorativ gefirbten Verwendung im Sinne von SArglist“ und

in diesem Zusammenhang betont:

15 Vgl. HSS I1, 153.
16 Vgl. HSS II1, 336.
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Dafl es Frieder gelingt, sich polizeilicher Disziplinierung zu entzichen und da-
mit seine Bewegungsfreiheit zu erhalten, hingt wesentlich mit der fiir nicht wenige
Kalendergeschichten Hebels konstitutiven Korrespondenz von physischer und
geistiger Mobilitit zusammen: In Kannitverstan gelangt ein deutscher Hand-
werksbursche in Amsterdam ,auf dem seltsamsten Umweg[...] durch den Irthum
zur Wahrheit und zu ihrer ErkenntniR“ (HSS II, 132), und auch in Reise nach
Frankfurt, einer Erzihlung, in der ein Leinwandweber, nachdem er auf Umwegen
sein Ziel erreicht hat, zur Einsicht gelangt, es sei ihm im Zuge seiner Reise ,vieles
klar geworden® (HSS 111, 569),2! wird evident, daf8 riumliche Fortbewegung im
Rheinlindischen Hausfreund mehr bedeutet als ein Handlungselement. In beson-
derem Mafe gilt die Parallelisierung von geographischer und intellektueller Erfah-
rung fiir die Schelmengeschichten. In Der Heiner und der Brassenheimer Miiller
erweist sich der auf einem , wohlgenihrten Schimmel [...] mit rothen Pausbacken
und kleinen freundlichen Augen® reitende Miiller auch in geistiger Hinsicht als
cher behibig und von geringer Klarsicht (HSS 17, 218). Miihelos gelingt es Heiner,
sein ironisch als ,witzig“ apostrophiertes Opfer in Sicherheit zu wiegen, indem er
in der Rolle eines lahmen Bettlers, der iiberdies seine Kriicke verloren hat, gerade
die seine Uberlegenheit bedingende physische und gedankliche Mobilitit verbirgt.
Kaum hat er sein Ziel erreicht, schwingt er sich, ganz im Gegensatz zu seinem
Kontrahenten, der mit seinem Pferd des Weges ,daher trottirt® war, ,schnell wie
ein Adler auf den stattlichen Schimmel, gibt ihm mit dem Absatz die Sporen und
reitet davon® (FSS 11, 218). Auch in Wie der ZundelFrieder eines Tages aus der_n
Zuchthaus entwich und gliicklich siber die Grinzen kam verdankt sich das riumli-
che Vorankommen der intellektuellen K ompetenz des Protagonisten, der auf sub-
tile Weise von seinem Problem, nimlich daf} er ein geflohener, steckbrieflich ge-
suchter Hiftling ist, ablenkt indem er die Grenzwichter mit einer komplexen
Situation konfrontiert und damit bei diesen ein Gefiihl der Ubedordemng er-
zeugt, das sie an der Wahrnehmung ihrer Kontrollpflicht hindert. In List gegen
List schlieflich bedarf es des Einfallsreichtums des nicht ortsansifligen Frieders,
um dem Recht zum Durchbruch zu verhelfen. Was die Reprisentanten einer biir-
gerlichen Lebensweise gewinnen, ist nicht nur materielle Wiedergutmachung, son-
dern auch die Einsicht, dafl rechtlich abgesichertes Handeln nicht vor Betrug zu
schiitzen vermag und es deshalb legitim sein kann, juristische Mittel auf nicht legale
Weise zu nutzen, um Recht wiederherzustellen. ) _

Worin nun griindet die vorgingig postulierte intellektuell.e Uberlegenheit
Frieders, die es ihm und seinen Zunftgenossen erlaubt, biirgerliche Normen er-
folgreich zu unterlaufen? Konstitutiv fiir das Gelingen seiner Untemehn}ungep ist
eine kommunikative Kompetenz, die sich in der souver%inen Artund Wg:sc, wie e
iiber Sprache verfiigt, manifestiert. Wenn er sich in Wie fier Z.z.mdeaneder eines
Tages aus dem Zuchthaus entwich und gliicklich iiber die Grinzen kfzm als der
deutschen Sprache nicht michtig bezeichnet, ist dies angesichts seines duflerst be-

2 Zum Verhiltnis von g hischer und intellektueller Erfahrung in Reise nach Frankfurt vgl.
Wittmann: Spiegel der Welt, S. 176-191.
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positiv konnotierten Termini wie , wachen®, »Mitbiirger®, ,Eigentum*, ,Leben®,
»eigen Weib“, Kinder®, und ,Ehren, diejenige des Feldsoldaten hingegen mit
Begriffen wie ,kimpfen®, ,nicht wissen wofiir, ,todstechen lassen“ und ,keine
Ehre® beschreibt, schafft er die Basis fiir eine Beziehung, deren Qualitit die mit
Frieders Aufforderung ,Camerad [...] wollen wir nicht einen Schoppen trinken?*
eingeleitete Verbriiderung veranschaulicht. Daf} es Frieder, wie die Anrede und das
gemeinschaftsstiftende Pronomen ,wir® signalisieren, nicht nur gelingt, Kompli-
zenschaft herzustellen, sondern daf er das durch die Situation vorgegebene Ver-
hiltnis zwischen Delinquent und Bewacher geradezu auf den Kopf stellt, macht
der durch den ,giitigen und herablassenden Arrestanten® beeindruckte Nagel-
schmied deutlich, als er seinen Begleiter als ,,Herr Camerad® anspricht und diesem
die Fithrung iiberlifit.

Auch der Zuchthausverwalter ist der rhetorischen Kunst Frieders nicht gewach-
sen. Nur dem Augenscheinlichen vertrauend (,Ich seh es aus allem® (HSS 111,
378)), ist er nicht bereit, diesem, der in der Kleidung des Stadtsoldaten auftritt, zu
glauben, er sei der Arrestant. Indem Frieder seine Antwort satzlogisch von der
Behauptung des Zuchthausverwalters abhingig macht und gezielt mehrdeutige
Partikel einbaut (,Wenn Sie es aus allem sehen, so will ichs nicht liugnen®), ver-
meidet er es zu liigen. Das scheinbar naive Auftreten Frieders, das in der Art und
Weise, wie er sich vorstellt (,Ey, der Arrestant, der bin ich selber*) und im unsin-
nigen Vorschlag, ihm einen ,,Berittenen mit[zu]geben® seinen Ausdruck findet pnd
den Zuchthausverwalter zur Beschimpfung ,[elinfiltiger Tropf* veranlafit, dient
dazu, das Uberlegenheitsgefithl von Frieders Gesprichspartner zu nihren und die-
sen daran zu hindern, fundamentale Vorsichtsmaffnahmen zu treffen. '

In Wie sich der Zundelfrieder hat beritten gemacht erweist sich der Protagonist
als Meister des Sprachgebrauchs. Durch bewufite Wortwal.]l, durch die Verwen-
dung spezifischer Modi, durch gezielt ambivalente Formu}wrung gelingt es 1hrr},
nicht nur die Fiden des Gesprichs nie aus der Hand zu verlieren, sqndem auch (.il‘e
fiir die Konfiguration der Erzihlung fundamental wichtigen Begriffe , Wahrheit',
bzw. ,Ehrlichkeit‘ und ,Liige* in ihrer Ambiguitit zu entla_rven und die Befixfxgun-
gen sprachlicher Kommunikation zu problematisieren. Die den Text dommxererf-
de direkte Rede erscheint dabei als besonders geeignet, die Mechanismen sprachli-
chen Mifverstehens zu exemplifizieren. Im Alternieren von Rede und Gegenrede
wird einsichtig, wie das vorurteilsbehaftete, mechanisﬁthe Fii‘llen bewufit ange-
legter sprachlicher Leerstellen, Erkenntnis verhifuie'n. Die statischen Denkstxjuk-
turen der Reprisentanten staatlicher Ordnung, die einmal festgesetzte Wort-Sinn-
Beziige reflexiv nicht zu durchbrechen vermogen, werden d}lrch die thnen vom
Erzihler in den Mund gelegten verbalen Auflerungen manifest. Im Gegensatz
dazu tritt Frieder auf als eine Figur, die im Bewuftsein der Polysemie sprachhchg
Formeln das Wort als Waffe einsetzt, um sichim selbsraufer!egten Kanzpf ge%‘en‘f‘.ixe
Verfechter einer rigiden Rechtsordnung zu behaupten. Seine ,,n?umuthxge“ Ein-
sicht ,Recht findet seinen Knecht. Was ich verdient habe, wird mir werd.en (HSS
111, 375), macht deutlich, daf die Sprache des Schelms immer mehr als eine Wahr-
heit enthilt. Die durch ihren sentenzenhaften Charakter den Anschein des Axio-
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matischen, unanfechtbar Wahren erweckende Aussage erweist sich im Kontext der
Erzihlung als hochgradig ambivalent. Fiir Frieder, der um seine eigene Unschuld
weifl, ist das, was er verdient, die Freiheit, fiir die Vertreter der Justiz ist es das
Zuchthaus. Die Fahigkeit zu einem differenzierten Sprachgebrauch erffnet Frieder
dariiber hinaus einen bemerkenswerten, im Laufe der Geschichte sich kontinuier-
lich vergréfernden Handlungsspielraum: Hatte er dem Stadtsoldaten noch per-
sonliche Besitztiimer entzogen, so speist er beim Dorfschulzen bereits ,,auf gemei-
ne Kosten (HSS 111, 377) und wird schliefflich im Zuchthaus mit einem Pferd und
einer amtlichen Legitimation versehen. Derart ausgeriistet, ist es ihm ein Leichtes,
in allen Dérfern Lirm“ zu schlagen und die Sturmglocken ,,anziehen” zu lassen
(HSS 111, 379), bevor er sich iiber die Grenze davonmacht. Das Fundament fiir
politische Handlungsbefugnis bildet somit die Verfiigungsgewalt iiber die Sprache,
nur wer wie Frieder die Komplexitat der empirischen Wirklichkeit intellektuell zu
bewiltigen und verbal angemessen zu bezeichnen vermag, ist als aktives Subjekt in
der Lage, sich die Welt im Modus des Sprechens anzueignen.

Dialog und Didaxe

Was die Titelfigur in Wie sich der Zundelfrieder bat beritten gemacht auf exempla-
rische Weise vor Augen fiihrt, ist jene Beherrschung von Sprache und damit letzt-
lich von Welt, zu der der Leser im Rbeinlindischen Hausfreund angeleitet werden
soll. Angesichts der Signifikanz, die der Rede als Indikator fiir reflexive Kompetenz
und als Instrument zur Bewiltigung existentieller Herausforderungen zukommt, ist
es konsequent, wenn die den Kalendergeschichten inhirente Aufklirungstendenz
sich wesentlich in der vom Text generierten Kommunikation zwischen dem Er-
zihler und seinem Publikum konkretisiert. Der kunstvoll inszenierte Dialog zwi-
schen dem ,Hausfreund‘ und dem Leser des Rbeinlindischen Hausfreunds erweist
sich in der Tat als wichtigstes strategisches Mittel, um jenen didaktischen Prozef} in
Gang zu setzen, der entscheidend zur Exzeptionalitit von Hebels Kalender bei-
tragt.

Der sich an seine Leserschaft wendende Kalendermann ist keine Erfindung
Hebels, sondern, dies belegt schon Hans Jacob Christoffel von Grimmelshausens
Des Abenteurlichen Simplicissimi Ewig-wibrender Calender,? fest in der Tradi-
tion verankert. Die sich in den zahlreich verbreiteten Hinkenden Boten manifestie-
rende Vorliebe fiir Kalenderpersonifikationen verbindet sich seit dem 18. Jahrhun-
dert mit einem frithaufklirerischen Kommunikationsideal, das im inszenierten
~Spiel geselliger Vernunft“ eine wirksame Moglichkeit zur Didaxe erkennt.”
Ungewohnlich an Hebels Kalenderkonzeption ist also weniger das auf die dem
traditionellen Volkskalender inhirente Dialogizitit rekurrierende fiktionale Kon-
strukt eines ,Hausfreunds, als vielmehr die bemerkenswerte Bedeutung, die die-

2 Vgl. Rohner: Kalendergeschichte, S. 119-158 passim.
B Vgl. Pietzcker: Gesellige Vernunft, S. 103,
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sem zukommt.?* Bereits im ersten Jahrgang des Rheinlindischen Hausfreunds tritt
er in Erscheinung, als weltkundiger Mann, der ,mehr kann als nur Brod essen®
und der ,nicht nur weifl, was geschehen ist, sondern auch was geschehen will“
(HSS 11, 121). Der Blick auf das Gesamtkorpus von Hebels Kalenderbeitrigen
zeigt, daf} die Figur des ,Hausfreunds® im Lauf der Jahre eine zunehmend schirfere
Konturierung erfihrt, dafl das von ihm initierte Gesprich mit seinen Adressaten an
Umfang und Differenziertheit gewinnt.?® Dies hingt wesentlich mit dem Bild des
»geneigten Lesers’ zusammen, das zwischen 1808 und 1819 substantiellen Modifi-
kationen unterworfen ist.26 Wendet sich der ,Hausfreund* zunichst noch in der
Rolle des Pidagogen an seine Leser, um zu priifen, ob seine Belehrungen auf fruche-
baren Boden gefallen sind,”” kann er 1810 die Fortgesetzte Betrachtung siber das
Weltgebinde mit den Worten einleiten: ,Der geneigte Leser ist nun bereits ein
ganz anderer Mann, als vor zwey Jahren um diese Zeit“ (HSS I1,190), und ein Jahr
spater ist in derselben Rubrik von einem ,,verstindige[n] und wohlerzogenene[n]
Leser” die Rede (HSS I1,246). Wenn aus einem ,gelehrigen“ Leser, der ,ein wenig
begreift, aber doch nicht recht® (HSS 111, 299), schlielich ein ,,vorsichtiger* Leser
wird (HSS 111, 409), offenbart dies den prozefhaften Charakter der vom Erzihler
initierten Belehrung. Wie die einleitenden Worte zu Warnung belegen, ist der
Glaube an die Bildungsfihigkeit des Individuums von fundamentaler Bedeutung
tir das im Rbeinlindischen Hausfreund sich manifestierende Konzept von Auf-
klirung:
Der geneigte Leser ist gut erzogen und verstindig. Deswegen nimmt er Rath an, und
man darf ithm nur winken. Denn er weif§ und sieht, man meints gut, und wenn man thn
an etwas ermahnt, so sagt man ihm auch den verniinftigen Grund dazu, und er sichts
ein (HSS IT1, 401£).

Im Vertrauen auf die Verstindigkeit und Urteilsfahigkeit seiner Adressaten vertritt
der Kalendermann ein didaktisches Modell, das unter kluger Beriicksichtigung ihres
Bildungshorizonts dessen kontinuierliche Erweiterung anstrebt und auf dl‘ese Weise
eine zunehmend symmetrische Kommunikation zwischen ,Hau-sfreund und ge-
neigtem Leser® begiinstigt. Kognitive Erkenntnis ist demnach nicht das Ergebnis
isolierter Indoktrination, sondern das Ziel einer dynamischen Entwicklung, die
auf einer Reihe in Korrelation zueinander stehender Erfahrungen beruht.

Mit welchen Mitteln das hier beschriebene Bildungsprogramm literarisch umge-
setzt wird, soll noch einmal am Beispiel von Wie sich der Zundelfrieder ba't bent{en
gemacht erdrtert werden. Bereits eine oberflichliche Lel.m'ire 'der vergleichsweise
umfangreichen Erzihlung macht deutlich, daf der zu Beginn direke a.ngesprochcne
,geneigte Leser” keine explizite Belehrung erwarten darf. Dort, wo ssch'der au.kt.o~
riale Erzihler kommentierend an die Rezipienten wendet, verweisen die relativie-

24 Zur Rolle des ,Hausfreunds® in Hebels Kalender vgl. Oettinger: Hausfreund, Driehorst: Erzahl-
technik, S. 237249 und Vélpel: Literarisierungsprozef, S. 312-321.

3 - ~Dial . Lypp: Leser. ‘
26 %ﬁz ﬁ:::rl;r{“tz:te;‘f irlx I—(i)gbvj,} KZl}:Ir’xdergcschichten vgl. Driehorst: Erzabltechnik, S. 224-230.

i i ich ni i kann], dafl der
27 Vgl. HSS I1, 127, wo der fiktive Erzihler ,sich nicht genug dariiber verwundern | o,
gegnl'eigte Leser alles so wohl begriffen und ein ganzes Jahr lang im Kopf behalten hat.
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einem zweiten Schritt die dadurch evozierte Aufmerksamkeit im Hinblick auf die
angestrebte Anleitung der Adressaten zu gréflerer Autonomie nutzen. Frieders
vorgingig dargelegter subtiler Umgang mit Sprache wird nicht von dessen Dialog-
partnern, wohl aber von der mittlerweile geschirften Wahrnehmung der Rezipien-
ten durchschaut, die so in die Position der Wissenden und in reflexive Distanz zu
den Reprisentanten staatlicher Ordnung geraten. Die bereits durch die einleiten-
den, den Adressaten direkt ansprechenden Bemerkungen erzeugte Komplizenschaft
wird verstirkt durch das Bewufitsein einer Erzihler und Leser verbindenden ko-
gnitiven Uberlegenheit.

Dafl Erkenntnis nur durch eigene Erfahrung gewonnen und vertieft werden
kann und der Verwirklichung in der Lebenspraxis bedarf, ist die Lehre, die dem
-geneigten Leser” in einem dritten Schritt vermittelt wird. Die Schelmenhandlung
wird von Frieder gleich zu Beginn der Erzihlung als Experiment bezeichnet: ,etzt
will ich doch auch einmal probiren, wie weit man mit der Ehrlichkeit kommt*
(HSS 111, 374). Experimentelle Erfahrung ist ein zentrales Motiv in Hebels
Kalendergeschichten. Deren Nutzen thematisiert im Rbeinlindischen Hansfreand
von 1808 exemplarischVorbereitung des Getraides zur Aussaat, wo es heifit:

Man muf nie aus Tragheit oder Mifitrauen einem Versuch aus dem Wege gehen. Man
muf nicht immer nur sagen: , Wir wollens machen wie unsre Vorfahrer [sic},“ sondern
man mufl es auch thun. Denn der Ackerbau und jede Vorsicht und Beobachtung da-
bey ist gewif§ nicht auf einmal erfunden worden, wie er jezt ist; sondern unsere Vor-
fahren haben gewiff lang und vielerley probirt, und guten Rath nicht verachtet (HSS
11, 75).

Nur dem Experiment als buchstiblicher Er-Fahrung wohnt jene Dynamik inne,
die Erkenntnis erst konstituiert, eine Erkenntnis, die, und damit sind wir beim
vierten Schritt des in die ,Diebsgeschichte’ eingeschriebenen didaktischen Prozes-
ses angelangt, dem Adressaten als provisorische, immer neu zu vcriﬁzxf:re.nde dar-
geboten wird. Die aus einem experimentellen Vorgehen resultierende Einsicht dfrf
demnach nicht zur allgemeingiiltigen Maxime erstarren, sondern 'muﬂ fortv\fah-
rend erprobt und gegebenenfalls modifiziert werden. Dafl Wissen die Fructxt einer
reflexiven Erfahrung ist, die nie zum Abschluf gelangt, vermnt}elt der Erzihler in
Wie sich der Zundelfrieder hat beritten gemacht wiederum weniger durch explizite
Belehrung als vielmehr durch die narrative Anordnung des Textes: Indem der
Schlufisatz durch seine unscharfe Formulierung zuriickfihrt auf die Geschichte,
motiviert er den Leser zu einer nochmaligen, aufmerksamere9 Wa%xtpehn‘mng der
Erzihlung. Zahlreich sind im Rbeinlindischen Hausfreund die .Bentra‘ge, in deflen
das Ende auf das vorgingig Dargelegte zuriickverweist, wenn dies auch mc“ht im-
mer so deutlich geschicht wie in Der Commandant und die Badischen Jager in
Hersfeld, wo der Erzihler seine Geschichte mit den Wor.tcn S0 etwas ist des L.c-
sens zweymal werth® beschlieft (HSS 11, 119). Die Fun.kt’:on dgramger Appc;lle ist
offenkundig: durch wiederholte Lektiire soll der Rezipient die Komplexitit der
Geschichte sukzessive erfassen und seine Perzeption vertiefen. Der Text wugl O
zum Katalysator eines kontinuierlichen Verstehensprozesses, dessen Fokus nicht
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primir auf kognitive Inhalte, sondern auf die Modi intersubjektiver Kommunika-
tion gerichtet ist.

Aufgeklirte Sprachkunst

Das Hebels Kalendergeschichten zugrundeliegende Konzept von Aufklirung
diirfte durch die Analyse der narrativen Verfahrensweisen in den im Rheinlindi-
schen Hausfreund inkorporierten ,Diebsgeschichten’ schirfere Konturen gewon-
nen haben. Was der badische Theologe und Pidagoge in seinen programmatischen
Schriften theoretisch fundiert und in seinem literarischen Werk poetisch konkreti-
siert, kniipft an an den spitaufklirerischen Diskurs seiner Zeit.’® Mit seinen Zeit-
genossen verbindet ihn der didaktische Impetus, die Uberzeugung, dafl 6konomi-
sche und soziale Kompetenz das Ergebnis eines aufklarerischen Prozesses sind, zu
dem jedes Individuum befihigt ist. Die daraus resultierende utilitaristische Auffas-
sung von Literatur hat seine Auseinandersetzung mit den Moglichkeiten eines
volkstiimlichen Mediums, wie es der Volkskalender darstellt, geprigt und in der
Gestaltung des Rhbemnlindischen Hausfreunds ihren Niederschlag gefunden. Of-
fensichtliche Analogien zum aufklirerischen Denken seiner Zeit, die zahlreichen
Anleihen bei zeitgendssischen Kalendern, insbesondere Heinrich Zschokkes
Schweizerboten-Kalender, sollten jedoch nicht den Blick verstellen fiir die Singu-
laritit von Hebels Wirken. Ungewdhnlich ist nicht nur Hebels Bereitschaft, die
den Erwartungshorizont seiner Leser konstituierenden Traditionen zu bertick-
sichtigen, um sie fiir seine aufklirerische Intention fruchtbar zu machen, sondern
vor allem seine auf Autonomisierung der Rezipienten zielende narrative Strategie.
Zwar ist auch der Rbeinlindische Hausfreund durch die auktoriale Prisenz eines
Erzihlers gekennzeichnet, der, wie es ironisch heifit, ,einem Propheten nicht viel
nachgibt“;*! die durch die Leserapostrophen markierte Inszenierung eines ver-
stindigen Rezipienten, der sich im Text in zunehmendem Mafie als gleichberech-
tigter Dialogpartner konstituiert, ist Indikator fiir ein didaktisches Modell, das auf
die Partizipation der zu Belehrenden setzt. Hebel bedient sich demnach nicht einer
—im Sinne Friedrich Schlegels — ,analytischen“ Verfahrensweise, wie sie bei nicht
wenigen Reprisentanten der literarischen Volksaufklirung begegnet, sondern ni-
hert sich dem ,synthetischen Schriftsteller” an, der

sich einen Leser [schafft], wie er seyn soll; er denkt sich denselben nicht ruhend und
to§it, sondern lebendig und entgegenwirkend. Er lisst das, was er erfunden hat, vor
seinen Augen stufenweise werden, oder er lockt ihn, es selbst zu erfinden.“2

* Zu Hebels Verhiltnis zu Positionen der Spitaufklirung vgl. Albrecht: Literarische Volksaufkli-
rung.

i; HSS 111,579, Zur E{ziﬂﬂerpr'a’senz vgl. Driehorst: Erzabltechnik, S. 139-143.
Schlegel: Jugendschriften I1,S. 199. Den ,analytischen Schriftsteller” beschreibt Schlegel im glei-
chen Fragment gls Autor, der ,den Leser [beobachtet], wie er ist; danach macht er seinen Calciil,
legt seine Machinen an, um den gehorigen Effekt auf thn zu machen.
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Provoziert wird die Aktivitit der Rezipienten durch eine narrative Anordnung,
die nicht auf Indoktrination zielt, sondern einen ,,Spielraum moglicher Bedeutun-
gen, der zur Sinnkonstitution durch den Leser auffordert®, 6ffnet.” Damit kommt
der Sprache in ihrem Verhiltnis zur bezeichneten Wirklichkeit fundamentale Be-
deutung zu. Die Priponderanz der direkten Rede in Hebels Kalendergeschichten
verweist auf die zwischenmenschliche Kommunikation als Ausgangspunkt eines
Erkenntnisprozesses, dessen Fokus auf die Bedingungen sprachlicher Sinnbildung
gerichtet ist. Was Zundelfrieder denunziert, ist der unreflektierte, statische Um-
gang mit dem Wort, was er modellhaft prifiguriert, ist die auf der Einsicht in die
Polysemie verbaler Aufierungen griindende Instrumentalisierung der kommuni-
kattven Einfalt seiner Kontrahenten. Indem die Relation zwischen ,res‘ und ,verba*
im Rheinlindischen Hausfreund zum Gegenstand aufklirerischer Reflexion und
Didaxe wird, erweisen sich so gut wie alle darin inkorporierten Erzihlungen als
»opracherinnerungen“*, als Anleitungen zu einem bewuf$ten und dynamischen
Sprachgebrauch.

Das insbesondere fiir die ,Diebsgeschichten® zentrale Motiv des Vagabunden-
tums gewinnt unter dieser Perspektive neue Bedeutung. Die vielzitierte Stelle aus
einem Brief an Gottfried Haufe: ,,Es ist gar herrlich, so etwas vagabundisches in
das Leben zu mischen®,’> verweist weniger auf eine psychologische Determination
des badischen Dichters, auf seine nicht ausgelebte Inklination zu einer unbiirgerli-
chen Lebensweise,* sie ist auch nicht allein durch eine theologische Deutung zu
erkliren, die die Parallelitit zwischen ,homo vagans® und dem sich nur voriiberge-
hend im irdischen Diesseits bewegenden Christen betont,”” Vagabundentum ent-
puppt sich bei Hebel vielmehr als isthetisches Programm, als Metapher ffir' eine
intellektuelle Dynamik, die verfestigte biirgerliche Ordnungen zu unterminieren
vermag. Das gerade in jiingerer Zeit wieder erhobene Postulat eines staa'lgpohn—
schen Konservatismus Hebels?® bedarf unter diesen Primissen einer Relativierung.
In seinen ,Diebsgeschichten tritt der Erzihler gerade nicht als Apologet des Beste-
henden auf, sondern fiihrt auf exemplarische Weise vor Augen, in welchem Maﬂe
es den durch ,List* und Vorsicht* ausgezeichneten Protagonisten gelingt, tradierte
soziale Normen und Rollen auf den Kopf zu stellen. Wenn, wie bereits dargestel!t
wurde, Frieders Bewacher auf dem Weg ins Zuchthaus dem Delinquenten mit

33 Rusterholz: Sinnkonstitution, S. 111, Unter diesen Primissen bleibt zu fragnen,‘ ob Richard Faber,
der dem im Rbeinlindischen Hausfreund inszenierteq LUnterrichtsgesprich® immerhin sc)lfra—
tischen Charakter zugesteht, die moraldidaktische Ausrichtung der Hebelschen Kalendergeschich-
ten nicht zu stark betont (vgl. Faber: Riickblick, S. 164--168).

3% HSS 111, 532.

35 Hebel: Briefe 11, S. 717.

36 Zu den diesbeziiglichen Deutungsversuc
dermoral, S. 251-257.

37 Vgl. Arendt: Zundel-Schelme, S. 423.

38 Vgl. Albrecht: Literarische Volksaufklirung,

hen vgl. die kritischen Ausfithrungen von Franz: Kalen-

5. 335. Schon Georg Hirtsiefer hatte, die ironische

i t inldndischer

h enen Kalendergeschichten verkennend, im Rbeinlindisch
2:3:;::«:3 lesn Egl:gZeg::ég;zuzggen unangefochtenes, konservatives Festhalten an iiberliefer-
ten’ St.rafvor;tellungen‘ zu bemerken geglaubt und die Bedeutung des Ordnungsgedankens fur

Hebel betont (vgl. Hirtsiefer: Ordnung sund Recht, S. 67).
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Ehrerbietung begegnet, wenn der fliichtige Frieder am Zoll durch ein ,,herzhafres”
»Wer da!“ in die Rolle des Grenzwichters schliipft und dieser durch seine Antwort
(,,Gut Freund!“) auf den Rollentausch eingeht,*® offenbart die narrativ erzeugte
,verkehrte Welt® die subversive Kraft reflektierter Kommunikation. Insofern ist zu
fragen, ob der in 6ffentliche Funktionen eingebundene und damit seiner Obrigkeit
gegeniiber zu Loyalitat verpflichtete Hebel sich der literarischen Fiktion auch als
Imaginationsraum bedient, in dem er jene kritische Auseinandersetzung mit der
politischen Ordnung seiner Zeit leisten kann, die ihm in seiner Erfahrungswirk-
lichkeit verwehrt bleibt. Die Kritik an einer in Automatismen erstarrten Denk-
und Sprechhaltung erfolgt nicht explizit, sie muf} vielmehr aus der isthetischen
Inszenierung des Textes erschlossen werden. Daff die in den Schelmenfiguren pro-
totypisch verkérperte Beherrschung von Wort und Wirklichkeit sich im Zuge ei-
ner impliziten metasprachlichen Reflexion entfaltet, nimmt allerdings der Denun-
ziation einer an geistiger Dynamik krankenden biirgerlichen Welt nichts von ithrer

Schirfe.
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